Navod na pouzitie a montaz
Odsavac par

Pred inStalaciou a uvedenim do prevadzky si bezpodmienecne pre-
Citajte navod na pouzitie a montaz. Ochranite tak seba a zabranite

Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tento odsavac¢ zodpoveda platnym bezpecnostnym predpisom.
Neodborné pouzitie vSak méze viest k poskodeniu oséb a veci.

Pred uvedenim odsavaca par do prevadzky si pozorne precitajte
navod na pouzitie a montaz. Uvadzaju sa v nom ddlezité pokyny
ohladne montaze, bezpecnosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam na odsavaci.

Na zaklade normy IEC/EN 60335-1 Miele dérazne upozornuje na
to, aby ste si bezpodmiene€ne precitali a dodrziavali kapitolu tyka-
jucu sa instalacie pristroja ako aj bezpeCnostné upozornenia a vy-
strahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrza-
nia tychto pokynov.

Ponechajte si navod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.

Pouzivanie na stanoveny ucel

» Tento odsavac je uréeny na pouzitie v domacnosti a v podobnych
priestoroch.

» Tento odsavac nie je uréeny na pouzitie vo vonkajsich priestoroch.

» Odsavac par pouzivajte vylué¢ne na domace pouZzitie na odsavanie
a Cistenie vyparov pri vareni, ktoré vznikaju pri priprave jedal.
VSetky ostatné spbsoby pouzitia su nepripustné.

» Odsavac par sa v rezime cirkulacie vzduchu nad plynovou varnou
doskou nesmie pouzivat na vetranie miesta inStalacie. Opytajte sa
ohladne toho odborného plynara.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Osoby, ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo dusevné
schopnosti, alebo kvoli svojej neskusenosti alebo nevedomosti
schopné odsavac par sami bezpecne obsluhovat, musia byt pocCas
obsluhy pod dozorom.

Tieto osoby smu odsavac par pouzivat bez dozoru len vtedy, ak im
bola jeho obsluha vysvetlena tak, ze ho dokazu bezpecne pouzivat.
Musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpecenstvo v
pripade chybnej obsluhy.

Deti vdomacnosti

» Deti mladSie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
odsavaca - iba ak su pod stalym dozorom.

» Deti od 8 rokov smu odséavaé par pouzivat bez dozoru len vtedy,
ak im bola jeho obsluha vysvetlena tak, ze ho dokazu bezpecne po-
uzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpe-
Censtvo v pripade chybnej obsluhy.

» Deti nesmu bez dozoru odséavaé &istit, ani vykonavat jeho udrzbu.

» Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti odsavac¢a. Nikdy
nenechajte deti hrat sa s odsavacom.

» Osvetlenie varnych miest je velmi intenzivne.
Dbajte obzvlast u malych deti na to, aby sa nepozerali priamo do
svetiel.

» Nebezpecenstvo zadusenim! Pri hre sa m6zu deti zamotat do
obalového materialu (napr. folii), alebo si tieto navliect na hlavu a
udusit sa. OdloZte obalovy material z dosahu deti.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Technicka bezpecnost

» Uzivatel méze byt neodborne vykonanymi instalaénymi a udrzbar-
skymi pracami alebo opravami vystaveny nebezpecenstvu. Instala-
cie, udrzbarske prace a opravy elektrickych pristrojov smu vykonavat
len autorizovani Miele odborni pracovnici.

» Poskodenia na odsavadi par mozu ohrozit Vasu bezpedénost.
Skontrolujte ho, €i nie je viditelne poskodeny. Poskodeny odsavac
par nikdy neuvadzajte do prevadzky.

» Elektricka bezpecnost odsavaca par je zabezpetena len vitedy,
ked je pripojeny k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym
podla predpisov. Tato zakladna bezpecnostna poziadavka musi byt
splnena. V pripade pochybnosti nechajte elektricku inStalaciu skon-
trolovat kvalifikovanym elektrikarom.

» Docasna alebo trvala prevadzka sebesta¢ného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrov-
né siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku
je, aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia ur€ené pre instalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
spbsobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktualnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

» Pripojovacie Udaje (frekvencia a napétie) uvedené na typovom $tit-
ku odsavaca par musia byt bezpodmienec¢ne v sulade s odpovedaju-
cimi parametrami elektricej siete, aby sa odsavac par neposkodil.
Pred pripojenim porovnajte pripojovacie udaje. V pripade pochyb-
nosti sa opytajte kvalifikovaného elektrikara.

» Viacnasobné zasuvky alebo predizovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpecnost (nebezpecCenstvo poziaru). Odsavac par nepripa-
jajte pomocou nich k elektrickej sieti.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Pri odsavacoch par typovej rady ... EXT/EXTA je spojenie s exter-
nym ventilatorom pomocou prislusného prepojovacieho vedenia a
konektorov.

Tieto pristroje sa smu kombinovat len s externym ventilatorom od
Miele.

» Pouzivajte odsavac par len v namontovanom stave, aby bola zais-
tena bezpecna funkcia.

» Tento odsavac par sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych
miestach (napr. na lodiach).

» Dotyk pripojov pod napatim ako aj zmena elektrickej a mechanic-
kej konstrukcie Vas ohrozuju a mézu spbsobit poruchu funkcie odsa-
vaca par.

Plast pristroja otvarajte len ak je to popisané pri montazi a Cisteni.
Nikdy neotvarajte dalSie Casti plasta.

» Narok na zaruku zanika, ak opravy odsavaca par nevykonava au-
torizovana servisna sluzba Miele.

» Poskodeny pripojovaci kabel smu vymenit len kvalifikovani odbor-
nici.
» Svietidla osvetlenia su pevne zabudované. Vymenu smie vykonat

len kvalifikovany odbornik povereny firmou Miele alebo servisna
sluzba Miele.

» Pri pracach spojenych s instalaciou a Udrzbou, ako aj pri opravach
musi byt odsavac par odpojeny od elektrickej siete. Odpojeny od
elektrickej siete je len vtedy ked

- suU vypnute istiCe elektrickej indtalacie alebo
- sU uplne vyskrutkované poistky elektrickej instalacie alebo

- je vytiahnuta elektricka zastrCka (ak je k dispozicii) zo zasuvky.
Netahajte pritom za sietovy kabel, ale za zastrcku.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prevadzka suc¢asne s ohniskom zavislym na vzduch v miestnosti

dai1474b
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/\ Nebezpeé&enstvo otravy spalinami.

Pri pouZivani odsavaca par suc¢asne s ohniskom zavislym od
vzduchu v rovnakej miestnosti alebo od zdruzeného vetrania budte
mimoriadne opatrni.

Ohniska zavislé na vzduchu z miestnosti nasavaju vzduch potreb-
ny k horeniu z priestoru instalacie a svoje splodiny odvadzaju von
prostrednictvom zariadenia na odtah splodin (napr. kominom). M6-
zu to byt napriklad vykurovacie zariadenia na plyn, olej, drevo
alebo uhlie, prietokové ohrievace, zariadenia na ohrev teplej vody,
varné dosky alebo rury na pecenie.

Odsavac par odvadza vzduch z kuchyne a susednych miestnosti.
Toto plati pre nasledovné spdsoby prevadzky:

- odtahova prevadzka,

- odtahova prevadzka s externym ventilatorom,

- cirkulacna prevadzka s boxom pre cirkulovanie, umiestnenym
mimo miestnosti.

Bez dostato¢ného privodu vzduchu vznika podtlak. Ohnisko ma
malo spalovacieho vzduchu. Spalovanie je negativne ovplyvnené.
Jedovaté splodiny mézu byt nasavané z komina alebo odtahove;j
Sachty do obytnych miestnosti.

Moze dojst k ohrozeniu Zivota!



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Bezpelna prevadzka je mozna vtedy, ak sa suc€asne pri prevadzke
odsavaca par a ohniska zavislého na vzduchu v miestnosti alebo
zdruzenom vetrani dosiahne podtlak najviac 4 Pa (0,04 mbar) a
tym sa zabrani, ze neddjde k spatnému nasavaniu splodin z ohnis-
ka do miestnosti.

Toto je mozné dosiahnut tym, Ze cez neuzatvaratelné otvory, napr.
vo dverach alebo oknach bude moct prudit do miestnosti vzduch
potrebny na spalovanie. Pritom je nevyhnutné dbat na dostato¢ny
prierez privodného otvoru vzduchu. Samostatna vetracia mriezka v
stene spravidla nezaruc€uje dostato¢ny privod vzduchu.

Pri posudzovani je potrebné vzdy brat na vedomie vzajomné pre-
pojenie vetrania celého bytu. Na tuto tému sa poradte s prislusSnym
kominarskym majstrom.

Ak sa odsavac par prevadzkuje v rezime cirkulacie vzduchu, pri-
¢om je vzduch odvadzany spat do priestoru instalacie, je sucasné
prevadzkovanie ohniska zavislého na vzduchu v miestnosti neza-
vadné.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prevadzkové zasady

» Otvoreny ohen predstavuje nebezpecenstvo poziaru.

Nikdy nepracujte s otvorenym ohfiom pod odsavacom par. Preto je

napriklad zakazané flambovanie a grilovanie s otvorenym ohrfiom.

Zapnuty odsavac par nasava plamene do filtra. Usadeny tuk sa mé-

Ze vznietit.

» Posobenie velkého tepla pri vareni na plynovej varnej zone moze

poskodit odsavac par.

- Plynovu varnu zénu nenechajte nikdy horiet bez postaveného ku-

chynského riadu. Aj pri kratkodobom odkladani riadu vypnite ply-
novu zénu.

- Volte kuchynsky riad, ktory zodpoveda velkostou varnej zone.

- Nastavte plamen tak, aby v ziadnom pripade nepresahoval ku-
chynsky riad.

- Zabrarnte nadmernému zahriatiu riadu (napr. pri vareni na panvici
Wok).

» Kondenzaéna voda méze spdsobit na odsavaci par poskodenie
kordziou.

Ked pouzivate varnu zénu, zapnite vzdy odsavac par, aby sa nemoh-
la hromadit kondenza¢na voda.

» Prehriate oleje a tuky sa mézu samé vznietit a tym spdsobit poziar
odsavaca par.

Ked pracujete s olejmi a tukmi, dohliadajte na hrnce, panvice a frité-
zy. Aj grilovanie na elektrickych griloch musite preto neustale kontro-
lovat.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Usadeny tuk a nedistoty naru$uju funkciu odsavaca.
Odsavac par nikdy nepouzivajte bez tukovych filtrov, aby ste zabez-
pecili Cistenie vyparov z varenia.

» Paméatajte na to, Ze sa odsavac par pri vareni moze silne zohriat
stupajucim teplom.

Plasta a tukovych filtrov sa dotykajte az po vychladnuti odsavaca
par.

Odborna instalacia

» Na zaklade Udajov vyrobcu Vasho vari¢a zistite, ¢i je povolena nad
nim prevadzka v kombinacii s odsavac¢om par.

» QOdsavac par sa nesmie montovat nad ohnisko s tuhym palivom.

» Ak je vzdialenost medzi vari¢om a odsavac¢om par prili§ mala, mo-
Ze sa odsavac par poskodit.

Ak vyrobca vari¢a neSpecifikoval vacsie bezpecnostné vzdialenosti,
je potrebné medzi variCom a spodnou hranou odsavaca par reSpek-
tovat uvedené vzdialenosti v kapitole ,,Instalacia“.

Ak suU pod odsavacom par prevadzkované rozne variCe, pre ktoré
platia rozlicné bezpecnostné vzdialenosti, je potrebné dodrzat naj-
vacsiu uvedenu bezpecnostnu vzdialenost.

» Pre upevnenie odsavaca par je potrebné dodrzat Udaje v kapitole
sinstalacia“.

» Plechové ¢asti mézu mat ostré hrany a spdsobit poranenia.
Pri montazi pouzivajte rukavice na ochranu pred porezanim.

» Na instalaciu odtahového potrubia sa smu pouzit len rarky alebo
hadice z nehorlavého materialu. Ziskat je ich mozné v Specializova-
nych obchodoch alebo u servisnej sluzby.

» Odtah nesmie byt vedeny ani do komina alebo odtahu spalin, ani
do Sachty, ktora sluzi na vetranie miestnosti s ohniskami.

» Ak sa ma odtah viest v nepouzivanom dymovom alebo odtaho-
vom komine, dbajte na uradné predpisy.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Cistenie a osetrovanie

» Ak Cistenie neprebehne podla pokynov v tomto ndvode na pouzi-
tie, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Para z parného distiaceho zariadenia sa moze dostat k ¢astiam
pod napatim a spdsobit skrat.

Na Cistenie odsavaca par nikdy nepouzivajte parné Cistiace za-
riadenie.

PrisluSenstvo a nahradné diely

» Pouzivajte vylu¢ne originalne prisluSenstvo Miele. V pripade mon-
taze a zabudovania inych Casti zanika zaruka a/alebo rucenie posky-
tované spolo¢nostou Miele.

» Len pri originalnych nahradnych dieloch zaruéuje Miele, Ze spifiaju
bezpelnostné poziadavky. Pokazené Casti sa smu vymenit len za
originalne.

» Miele Vam poskytuje az 15 ro¢nu, najmenej ale 10 ronu zaruku
na dodanie nahradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukon-
Ceni sériovej vyroby Vasho odsavaca par.

12



Vas prispevok k ochrane zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sluzi na manipuléciu a chrani pri-
stroj pred poskodenim pocas prepravy.
Obalové materidly boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany Zivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materialu do mate-
rialového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materialov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohonasobne hodnotné mate-
rialy. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpec¢nost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou mani-
pulaciou mézu ohrozit ludské zdravie a
Skodit zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v ziadnom
pripade do komunalneho odpadu.

i

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficidlne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zakona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie sU pevne uzatvorené v pristroji ako
aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
Cenia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mbzete bezplatne odovzdat.
Postarajte sa prosim o to, aby bol Vas
stary pristroj ulozeny mimo dosah deti
az do doby odvezenia.
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Prehlad odsavaca par

14



Prehlad odsavaca par

(@ odtahové hrdlo
(2 ovladacie prvky

® pachovy filter
jednorazovo pouzitelné alebo regenerovatelné pachové filtre
PrisluSenstvo na dokupenie pre cirkulanu prevadzku

@ tukové filtre

(® vysuvatelna clona na vypary

(® osvetlenie varnych zén

@ tlagidlo pre zapnutie a vypnutie ventilatora

tlaCidlo pre nastavenie vykonu ventilatora

(® tlagidlo pre zapnutie a vypnutie osvetlenia varnych zon

Sklopny ¢elny panel
Celo vedenia vyparov méze byt vybavené ¢elnym panelom Vasho nabytkového
programu. K tomu je potrebna stavebna sada DML 2000 (prislusenstvo na do-
kupenie).

15



Popis funkcie

V zavislosti od prevedenia odsavaca
par s mozné tieto funkcie:

Odtahova prevadzka

dai0494a

Nasaty vzduch sa Cisti cez tukovy filter
a odvadza sa z budovy von.

Cirkula¢na prevadzka

(len s montaznou sadou a pachovym fil-
trom ako prisluSenstvo na dokupenie,
vid',,Technické udaje“)

dai0494b

3N
e
Nasaty vzduch je Cisteny tukovymi fil-
trami a dodato€ne aj pachovym filtrom.

Potom je vzduch vedeny spét do ku-
chyne.

16

Prevadzka s externym ventila-
torom

(odsavace par typovej rady ... EXT/EX-
TA)

dai0494c

SEEK

Pri odsavacoch par, ktoré su pripravené
na prevadzku s externym ventilatorom,
sa na vami zvolenom mieste montuje
mimo miestnosti odsavaci ventilator
podla vaSej volby. Externy ventilator sa
riadiacim vedenim spoji s odsavacom
par a ovlada sa cez ovladacie prvky od-
savaca par.



Obsluha

Zapnutie ventilatora

Akonahle zacnete s varenim, zapnite
ventilator. Tym sa budu od zaciatku za-
chytavat vypary z varenia.

da5122a

m Vytiahnite vedenie vyparov. Aby ste
dosiahli optimalne odsavanie a nizku
hlu€nost, vytiahnite Uplne vedenie vy-
parov.

Ventilator sa zapne na stupen 2.

Vol'ba stupna vykonu

Pre mierne az silné vypary a zapachy su
Vam k dispozicii stupne vykonu 1 az 3.

Pre do€asnu velmi silnu tvorbu vyparov
a zapach, napr. pri prihoreni zvolte
stupen B ako intenzivny stupeni.

m Stlacenim tlacgidla ,,—* alebo ,,+“
zvolte pozadovany stupen vykonu.

Prepnutie intenzivneho stupna na
nizsi

Ak je aktivované (prednastavené)
riadenie vykonu, ventilator sa po

5 minutach automaticky prepne nizsie
na stupen 3.

Dobeh

m Po ukoncCeni varenia nechajte ventila-
tor esSte niekolko minut bezat.

Takto sa vzduch v kuchyni vycisti od
zvysnych vyparov a zapachov.

Zabrani sa tak zvySkom v odsavaci par
a z nich vznikajucemu zapachu.

Vypnutie ventilatora

m Zasunutim vedenia vyparov vypnite
ventilator. Pri dalSom vytiahnuti ve-
denia vyparov sa ventilator spusti
opét na stupen 2, alebo

m Ventilator vypnite tlacidlom zap./vyp.
O.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia

varnych zén

Osvetlenie varnych zén mézete zapinat
alebo vypinat nezavisle od ventilatora.

m Vytiahnutim a zasunutim vedenia vy-
parov, alebo zatlatenim tlacidla
osvetlenie -O- moZete zapinat a vypi-
nat osvetlenie varnych zon.

Pri zapnutom osvetleni svieti symbol --.
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Obsluha

Riadenie vykonu

Odsavac par je vybaveny riadenim vy-

konu. Riadenie vykonu sluzi na Setrenie

energie. Zabezpecuje, aby sa ventilator

automaticky prepinal na nizsi stupen a

vypinalo sa osvetlenie.

- Ak je zvoleny intenzivny stupen venti-
latora, po 5 minutach sa automaticky
znizi na stupen 3.

- Zo stupnov vykonu ventilatora 3, 2
alebo 1 sa po 2 hodinach prepne o
stupen nizSie a potom doéjde v 30
minutovych krokoch k vypnutiu.

- Zapnuté osvetlenie varnych miest sa
po 12 hodinach automaticky vypne.

Zapnutie/vypnutie riadenia vykonu

Riadenie vykonu mozete deaktivovat.
Uvedomte si, Ze toto moze spdsobit
zvySenie spotreby energie.

m Ventilator a osvetlenie varnych platni
musia byt pritom vypnuté.

m Tlacte zaroven tlagidla ,—“a ,,+ asi
10 sekund, pokym sa nerozsvieti 1.

m Potom postupne stlacajte
- tlacidlo osvetlenia -Q:,

- tlacidlo ,—* a opéat

- tlacidlo osvetlenia -0:.

Ked'je zapnuté riadenie vykonu, trvale
svietia Udaje 1 a B.
Ked je vypnuté, blikaju udaje 1 a B.

m Na vypnutie riadenia vykonu stlacte
tlacidlo ,,—*.

Udaje 1 a B blikaju.

m Pre zapnutie zatlacte tlacidlo ,,+*
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Udaje 1 a B trvale svietia.

m Potvrdte postup tlac¢idlom zap./
vyp. O.

Vs&etky kontrolky zhasnu.

Ak potvrdenie neprebehne do 4 minut,
ostane zachované staré nastavenie.

Bezpeénostné vypinanie

Ked'je riadenie vykonu deaktivované,
zapnuty odsavac par sa po 12 hodinach
automaticky vypne (ventilator a
osvetlenie varnych zén).

m Pre opatovné zapnutie zatlacte tlacid-
lo zap./vyp. () alebo tlagidlo
osvetlenie -Q:.



Tipy pre Setrenie energie

Tento odsavac par pracuje velmi efek-
tivne a energeticky usporne. Nasledov-
né opatrenia Vam poma&zu pri Uspornom
pouzivani:

Pocas varenia sa postarajte o dobré
vetranie kuchyne. Ak pri odtahovej
prevadzke neprudi dostatok vzduchu,
odsavac par nepracuje efektivne a
dochadza k zvySeniu prevadzkového
hluku.

Varte na ¢o najmendom stupni vare-
nia. Malo vyparov z varenia znamena
nizky stupen vykonu na odsavaci par
a tym mensSia spotreba energie.

VyskusSajte na odsavaci par zvoleny
stupen vykonu. Va¢sinou je nizsi
stupen vykonu postacujuci. Intenziv-
ny stupen vykonu vyuzivajte len vte-
dy, ked'je to nevyhnutné.

Pri velkom mnoZstve vyparov z vare-
nia prepnite véas na vyssi prevadz-
kovy stupen. Je to efektivnejSie, ako
keby ste sa dihou prevadzkou odsa-
vaca par pokusali zachytit uz po celej
kuchyni rozptylené vypary z varenia.

Dbajte na to, aby ste odsavac par po
vareni opat vypli.

V pravidelnych intervaloch Cistite a
vymienajte filtre. Silne znecistené fil-
tre znizuju vykon, zvySuju nebezpe-
¢enstvo poziaru a predstavuju riziko
tykajuce sa hygieny.
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Cistenie a ogetrovanie

& Pred kazdou udrzbou a oSetro-
vanim odpojte odsavac par od
elektrickej siete (vid kapitola ,,Bez-
pecnostné pokyny a varovné upozor-
nenia“.

Oplastenie
Vseobecne

Povrchy a ovladacie prvky sa mozu
nevhodnym Cistiacim prostriedkom
poskodit.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky ob-
sahujuce sodu, kyselinu, chlorid
alebo riedidla.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky ur-
¢ené na drhnutie ako napr. piesok,
tekuty piesok, drsné hubky, napr.
hubky na hrnce alebo pouzité hubky
obsahujuce zvySky prostriedkov na
drhnutie.

/N Vihkost v odsavaci par méze
spbsobit Skody.

Dbajte na to, aby sa do krytu odsa-
vacCa par nedostala ziadna vihkost.

m VSetky povrchy a obsluzné prvky Cis-
tite len mierne vlhkou hubkou, umy-
vacim prostriedkom a teplou vodou.

m Povrch nakoniec vysu$te jemnou
utierkou.
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Osobitné pokyny pre nerezové plochy

Upozornenia neplatia pre ovladacie
tlacidla.

Nad ramec vSeobecnych pokynov je k
Cisteniu nerezovych pléch vhodny ne-
drhnuci prostriedok na Cistenie nerezu.

Aby sa zabranilo rychlemu opatovnému
znecisteniu, odporuca sa oSetrenie
prostriedkom na udrzbu nerezovej ocele
(k obdrzaniu u Miele).

Zvlastne upozornenia pre ovladacie
prvky

Ovladacie prvky sa mézu sfarbit
alebo zmenit, ak budu nedistoty dlh-
Sie posobit.

Odstranujte preto necistoty ihned.

Prostriedkom na nerez sa méze po-
vrch alebo ovladacie prvky poskodit.
Na Cistenie ovladacich prvkov ne-
pouzivajte Cistiace prostriedky na
nerez.



Cistenie a o$etrovanie

Tukové filtre

& Nebezpectenstvo poziaru

Tukom nasyteny tukovy filter je horla-
vy.

Cistite tukovy filter v pravidelnych in-
tervaloch.

Opakovane pouzitelné kovové tukoveé
filtre v pristroji zachytavaju pevné Casti-
ce kuchynskych vyparov (tuky, prach a
pod.) a brania tak znecisteniu odsavaca
par.

Tukovy filter musi byt Cisteny v pravidel-
nych intervaloch.

Silne znecistené tukové filtre znizuju
odsavaci vykon a spdsobuju vacsie
zneCistenie odsavaca par a kuchyne.

Interval Cistenia

Nahromadeny tuk po dihSej dobe stvrd-
ne a stazi Cistenie. Preto sa odporuca
Cistit tukovy filter kazdé 3 - 4 tyzdne.

Vybratie tukového filtra

& Filter moZe pri manipulacii spad-
nut.

To mbze spdsobit poskodenie filtra a
varnej zény.

Pri manipulacii drzte filter bezpecne v
rukach.

m Vytiahnite vedenie vyparov.

da5333

m Tukovy filter drzte pravou rukou. Za-
tlacte blokovanie na lavej strane.

m Vyberte tukovy filter smerom dole.

Cistenie tukového filtra ruéne

m Tukovy filter Cistite kefou na riad v
teplej vode, do ktorej pridate jemny
prostriedok na umyvanie riadu. Ne-
pouzivajte koncentrovany umyvaci
prostriedok.
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Cistenie a ogetrovanie

Nevhodné cistiace prostriedky

Nevhodné Cistiace prostriedky mozu
sposobit pri pravidelnom pouzivani po-
Skodenie filtracnych pléch.
Nepouzivajte nasledovné Cistiace pros-
triedky:

- Cistiace prostriedky rozpustajuce
vodny kamen

- prasok na drhnutie alebo tekuté
mlieko

- agresivne univerzalne Cistiace pros-
triedky a spreje rozpustajuce tuk

- sprej na rdry na pecenie

Cistenie tukového filtra v umyvacke
riadu

m Postavte tukovy filter podla moznosti
zvisle alebo Sikmo do spodného
koSa. Dbajte na to, aby sa ostrekova-
cie rameno mohlo volne pohybovat.

m Pouzite bezny umyvaci prostriedok na
riad pre domacnost.

m Zvolte program s teplotou Cistenia
minimalne 50 °C a maximalne 65 °C.

Pri Cisteni tukovych filtrov v umyvacke
riadu méze dojst v zavislosti od pouzi-
tého umyvacieho prostriedku k trvalé-
mu zafarbeniu vnutornych pléch filtra.
Toto nema vplyv na funkciu tukovych
filtrov.
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Po cisteni

m Polozte tukovy filter po vycCisteni na
savu podlozku aby sa ususil.

m Pri vybranom tukovom filtri vycCistite aj
pristupné Casti oplastenia od usa-
deného tuku. Tymto predchdazate
nebezpcenstvu poziaru.

da5186

m Opat nasadte tukovy filter.

Vymena tukového filtra

Filtracné plochy sa pravidelnym pouzi-
vanim a Cistenim mo&zu opotrebovat.

Ak zistite poSkodenia, tukovy filter vy-
merite.

Tukovy filter si mdzete zakupit u servis-
nej sluzby Miele (vid koniec tohto navo-
du na pouzitie) alebo u Vasho Speciali-

zovaného predajcu Miele.



Cistenie a o$etrovanie

Pachovy filter

Pri prevadzke s cirkulaciou vzduchu sa
musia naviac k tukovému filtru zalozit 2
pachové filtre. Viazu na seba pachové
latky vznikajuce pri vareni.

Pachovy filter sa nasadzuje do vedenia
vyparov nad tukovy filter.

Pachovy filter si mbzete zakupit v inter-
netovom obchode Miele, u servisnej
sluzby Miele (vid koniec tohto navodu
na obsluhu) alebo u Vasho Specializova-
ného predajcu Miele.

Typové oznacenie najdete v kapitole
~1echnické udaje".

Nasadenie/vymena pachovych filtrov

Pre pouzitie pachového filtra musite
nainstalovat prislusny ram. Dodrzujte
pritom montazny plan.

m Vyberte tukovy filter z odsavaca par.

m Vyberte pachovy filter z obalu.

da5097

m Zatlacte pachovy filter do ramu, tak
aby zaklapol.

m Opéat nasadte tukovy filter.

m Ak budete pachovy filter vyberat, za-
tlacte spojku uchytu mierne dopredu
a tukovy filter vyberte smerom dole.
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Cistenie a ogetrovanie

Interval vymeny

Pachovy filter vymernite vzdy vtedy, ked

uz nedostato¢ne viaze pachové latky,

najneskor ale kazdych 6 mesiacov.

Likvidacia pachového filtra

m Pouzité pachové filtre zlikvidujte s
domovym odpadom.

Regenerovatelné pachové filtre

Pre tento odsavac par je mozné ziskat
regenerovatelné pachové filtre. Regene-
raciou v rure sa moze viac krat pouzivat.

Pre montaz a pouzitie dodrzte prislusny
navod na pouzitie.
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Servisna sluzba

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami od-
stranit, informujte napr. Vasho Speciali-
zovaného predajcu Miele alebo servisnu
sluzbu Miele.

Servisnu sluzbu Miele si mézete vy-
ziadat online na www.miele.sk.

Kontaktné udaje servisnej sluzby Miele
najdete na konci tohto dokumentu.

Servisna sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné Cislo (Fabr./SN/Nr.).
Obidva udaje najdete na typovom Stit-
ku.

Umiestnenie typového stitka

Typovy §titok najdete, ked vyberiete tu-
kovy filter a pri cirkulaCnej prevadzke
pachovy filter.

Zaruka

Zarucna doba je 2 roky.

DalSie informacie najdete na dodanych
zarucnych podmienkach.
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Instalacia

Pred instalaciou

& Pred instalaciou venujte pozor-
nost vSetkym informaciam v tejto
kapitole a v kapitole ,,BezpeCnostné
pokyny a varovné upozornenia“.

Odporucanie pre montaz

- Pre optimalne zachytavanie vyparov z
varenia je nutné dbat ohlad na to, aby
bol odsavac par namontovany nad
varnou doskou v strednej polohe, nie
posunuty do stran alebo dozadu.

- Varna doska by mala byt podla moz-
nosti uzsia nez odsavac par. Maxi-
malne by mala byt varna doska rov-
nako Siroka.

- Miesto montaze musi byt bezproblé-
movo pristupné. Taktiez pre pripad
servisného zasahu musi byt odsavacé
par volne dostupny a demontovatel-
ny. DodrZzte to napriklad pri rozmiest-
novani skriniek, polic, krycich a
dekoraénych prvkov v okoli odsavaca
par.

InStalacny material

08565780

1 odtahové hrdlo
pre odtahové potrubie & 150 mm.
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1 spatna klapka

pre zabudovanie do vypustacieho hrdla
jednotky motora (nie pri cirkulacnej
prevadzke).

11780500

11574700

4 montazne platne
pre montaz do skrinky so Sirkou 600 mm

08268021

2 montazne uholniky

pre montaz do skrinky so Sirkou
900 mm (len pre pristroje so Sirkou
896 mm

¥y

2 upinacie pruziny
pre montaz do skrinky so Sirkou 900 mm
(len pre pristroje so Sirkou 896 mm)

08363320

11597850

1 diStanc¢na lista
na zakrytie medzery medzi zadnou
stranou pristroja a stenou

e

2 Hibkové dorazy
na ohrani¢enie zasUvania vedenia vy-
parov

11940470



Instalacia

@)))»»,

4 skrutky M4 x 8 mm

{1 ) aoeceen>

4 (8)* skrutky 4 x 15 mm

6 ) eoepecece>

4 skrutky 4 x 30 mm

@ >

8 (12)* skrutky 4 x 15 mm

4 skrutky M4 x 12 mm*

4 skrutky M4 x 8,5 mm*

0
2 skrutky 3,9 x 7,5 mm s krytkami

* pri 896 mm Sirokych pristrojoch

Montazny plan
Jednotlivé montazne kroky su popisa-
né v prilozenom montaznom plane.

08095672

01056271

09879120

04932511

07270730

06462181

16860mKap

na3mie

i G

Sada DML 2000

pre montaz sklapatelného nabytkového
Celného panela (nie je sucastou dodav-
Ky, prisluSenstvo na dokupenie)

11839970

InStalaény material pre cirkulaénu
prevadzku

Pre cirkulaénu prevadzku potrebujete
nasledovné prisluSenstvo na dokupenie.

DFKS31-P

Sada DKFS 31-x

obsahuje 2 upevnenia a 2 pachové fil-
tre (DKFS 31-P s jednorazovymi pa-
chovymi filtrami alebo DKFS 31-R s re-
generovatelnymi pachovymi filtrami)

DUU 150 151

Sada DUU 15x

obsahuje zahnuté hrdlo, hadicu a hadi-
cové objimky (DUU 150 pre hornu
stranu skrinke alebo DUU 151 pre boky
skrinky alebo ¢elo skrinky).
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Instalacia

Rozmery pristroja
Obr. 1: DAS 2620 so 600 mm Sirokou skrifiou.
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da5080a

Vykres nie je v meritku
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Instalacia

Obr. 2: DAS 2920 so 900 mm Sirokou skririou.

900
552
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o5 ‘
® ‘
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£ @ !
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896
|
s ‘ )jk(
|
17
|
O | O
‘ da5080b

Vykres nie je v meritku
Dbajte na bo&ny pohlad obr. 1
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Instalacia

Obr.3: DAS 2920 v 600 mm Sirokej skrini alebo 900 mm Sirokej skrini s bo&nymi
policami.

900
600
2150
i - =
r‘\Hj\ 2!5 |
|| @ \ |
16-19 || \.  562-568
i ; |
1 @ :\ i
1 < . : I3
| 7 | [ |
@ | @

da5080c

Vykres nie je v meritku

Dbajte na boény pohlad obr. 1

Poznamky pod Ciarou k obrazkom 1 az 3:

(» Skrifia musi mat pre upevnenie odsavada par v prednej &asti dno.

(2 Ak je planovana medzistena, musi byt vyberatelna.

(® Odtah alebo cirkulacia so stpravou na prestavbu DUU 150

(® Upevriovaci uholnik DML 2000 (prislu$enstvo) pre montaz &elného panelu.
(® Nastavitelny pre hibkovy doraz

* Pri tomto zabudovani zakoncuje clona spolu s prednou hranou korpusu. Ak od-
sava¢ umiestnite viac vpredu alebo vzadu, musite prisluSne tomu prispdsobit roz-
mery (napr. pri pouziti elného panela).

Pri planovani rozmerov pre vysku skriniek a vyrezov nezabudnite zohladnit na-
montované prislusenstvo (napr. timi¢ hluku, sada pre cirkulaciu).
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Instalacia

Vzdialenost medzi varnou zénou a odsavacom par (S)

Pri volbe vzdialenosti medzi pristrojom na varenie a spodnou hranou odsavaca
par dodrzte udaje vyrobcu pristroja na varenie.
Ak nie su vyrobcom uvedené vacsie vzdialenosti, je potrebné dodrzat minimalne

nasledujuce bezpecnostné vzdialenosti.
Dodrzujte pritom kapitolu ,Bezpecnostné podmienky a varovné upozornenia®.

pristroj na varenie vzdialenost S minimalne
elektricka varna zona 450 mm
elektricky gril, fritéza (elektricka) 650 mm
plynova varna doska s viacerymi plamenmi 650 mm

< s celkovym vykonom 12,6 kW, ziaden z hora-

kov > 4,5 kW.

plynova varna doska s viacerymi plamenmi 760 mm

> s celkovym vykonom 12,6 kW a < 21,6 kW,
ziaden z horakov 4,8 kW.

plynova varna doska s viacerymi plamernmi nie je mozné
> s celkovym vykonom 21,6 kW,
alebo jeden z horakov > 4,8 kW.

jednoducha plynova varna doska s vykonom 650 mm

< 6 kW

jednoducha plynova varna doska s vykonom 760 mm
>6 kW a<8,1kW

jednoducha plynova varna doska s vykonom nie je mozné
> 8,1 kW

Ak montujete Celny panel z dreva alebo plastu na odsavac par, je potrebné do-
drzat udaje vyrobcu sporaka pre pouzitie horlavych materidlov nad sporakom.
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Instalacia

nasadenie hibkového dorazu
(volitelne)

—

|

|

-

X=max. 50

da5127a

Mate moznost ohranicit zasUvanie ve-
denia vyparov.

Ak nema napr. zasunuté vedenie vypa-
rov hranicit s prednou hranou skrinky,
ale s prednou hranou nabytkovych
dvierok, mozete hibkovy doraz prislusne
nastavit.

Mate moznost posunut doraz az do
50 mm dopredu.

Hibkové dorazy musite pred instalaciou
odsavaca nasadit do vysuvov vedenia
vyparov. Po instalacii mozete hibkové
dorazy zafixovat v pozadovanej polohe.
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m Nasurite hibkové dorazy zo zadnej
strany do vysuvov vedenia vyparov.
Nastavenie zavisi od toho, ako daleko
chcete doraz posunut dopredu.

- ® X =2 az 18 mm: hrana hibkového
dorazu smerom dozadu

- ® X =19 az 50 mm: hrana hibkového
dorazu smerom dopredu

m Nainstalujte odsavac.

m Vytiahnite vedenie vyparov.

da5127¢

m Posunte kryty vysuvov dopredu.



Instalacia

da5127d

m Zasurite hibkové dorazy az po zo-
brazenu polohu dopredu.

da5127g

m Tuzkou oznacte zadnu hranu vedenie
vyparov na kryte.

m Vytiahnite vedenie vyparov.

~

da5127e

m Kryty opat zasunte spat.

da5127f

m Vedenie vyparov opatrne zasunte do
Zelanej polohy.

Hibkové dorazy sa pritom presunt do
pozadovanej polohy.

22,5 mm

@ @)’m’fr 3,9x7,5 mm
1

m Na zafixovanie hibkovych dorazov za-
skrutkujte skrutky 3,9 x 7,5 mm cez
kryty. Poloha skrutiek zavisi od toho,
ako sa dookola nasadia hibkové
dorazy.

da5127h

- ® hrana hibkového dorazu smerom
dozadu: 10 mm pred oznacenim

- (® hrana hibkového dorazu smerom
dopredu: 10 mm za oznacenim
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Instalacia

Odtahové potrubie

& Pri su¢asnej prevadzke odsava-
¢a par a ohniska zavislého na
vzduchu v miestnosti méze hrozit za
urcitych okolnosti nebezpecenstvo
otravy!

Dodrzujte bezpodmienec¢ne kapitolu
~Bezpecnostné podmienky a varovné
upozornenia“.

V pripade pochybnosti si nechajte
bezpecnost prevadzky potvrdit pri-
sluSnym majstrom kominarom.

Ako odtahové potrubie pouzivajte len
hladké rury alebo ohybné odtahové
hadice z nehorlavého materialu.

Pri odsavacoch par typovej ra-

dy ... EXT/EXTA pouzivajte tvarovo
stabilné odtahové potrubie. Externy
ventilator méze vytvarat podtlak,
ktory vedie k zdeformovaniu odtaho-
vého potrubia.

Pre dosiahnutie maximalneho mozného
vzduchového vykonu a nizkeho hluku
vznikajuceho prudenim, dbajte na na-
sledovné:

Priemer odtahového potrubia nesmie
byt mensi ako prierez pripojky odtahu
(vid' kapitola ,,Rozmery pristroja“). To
plati obzvlast pri pouziti plochého od-
tahového potrubia.

Odtahové potrubie musi byt €o najk-
ratSie a najpriamejSie.

Pouzivajte len kolend s velkymi polo-
mermi.

Odtahové potrubie nesmiete zalomit
alebo stlagit.

34

- Vsetky spoje musia byt pevné a ne-
priepustné.

- Ak ma odtahové potrubie klapky,
musia byt tieto otvorené, ked'je od-
savac par zapnuty.

Kazdé obmedzenie prudu vzduchu
znizuje vzduchovy vykon a zvySuje
prevadzkovy hluk.

Komin

o ) ) [ o wm]
- =Ni=
== aw

== ==

= =il E 2

Ak suU vypary odvadzané do komina,
musi sa vodiace hrdlo nastavit do
smeru prudenia.

Ak odtahovy komin sluzi pre viacero
vetracich pristrojov, musi byt jeho
prierez dostato¢ne velky.



Instalacia

Spéatna klapka

m V odtahovom systéme pouzivajte
spatnu klapku.

Spéatna klapka v odtahovom systéme
zabezpecuje, aby pri vypnutom odsava-
¢i par nedochadzalo k nechcenej vyme-
ne vzduchu medzi miestnostou a von-
kajSim prostredim.

Ak su vypary odvadzané do volného
priestoru, odporu¢ame nainstalovat od-
tahové rury Miele do steny, alebo stres-
nu priechodku Miele (prislusenstvo na
dokupenie). Su v nich zabudované
spéatné klapky.

Pre pripad, ak Vas odtahovy systém nie
je vybaveny spéatnou klapkou, je spdtna
klapka prilozena k odsavacu par.

Spéatna klapka sa nasadzuje do vyfu-
kovacieho hrdla ventilatora.

Kondenzacéna voda

Ak je odtahové potrubie vedené napri-
klad chladnymi miestnostami alebo
pradmi, méze sa v iom v dbsledku tep-
lotnych rozdielov vytvorit kondenzaéna
voda. Pre zmenS$enie teplotnych roz-
dielov zaizolujte odtahové potrubie.

Ak je odtahové potrubie inStalované
vodorovne, musite zabezpedit spad naj-
menej 1 cm na meter. Spad zabrani od-
toku kondenzacnej vody do odsavaca
par.

dai1585

Popri prislusnej izolacii odtahového po-
trubia sa odporuca instalacia zachyta-
vaca kondenzatu, ktory zachytava a od-
paruje vznikajuci kondenzat.

Zachytavace kondenzatu je mozné ob-
drzat ako prisluSenstvo na dokupenie
pre odtahové potrubie s priemerom
125 mm alebo 150 mm.

Zachytava¢ kondenzatu musi byt nain-
Stalovany zvisle a ¢o najblizSie nad vy-
stupné hrdlo odsavaca par. Sipka na

oplasteni vyznacuje smer vyfukovania.

Pri odsavacoch par, ktoré su pripravené
na pripojenie na externy ventilator (Ty-
pova rada ...EXT/EXTA), je zachytavac
kondenzatu integrovany v pristroji.

Miele neprebera zaruku za funkéné
nedostatky alebo poSkodenia, ktoré
boli spdsobené nedostatoénym odta-
hovym potrubim.
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Instalacia

TImié hluku

dai2003

Do odtahového potrubia sa mbze nasa-
dit timi¢ hluku (prisluSenstvo na doku-
penie).

7
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&

feiete
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Pri cirkulanej prevadzke sa timi¢ hluku
umiesthuje medzi vyfukovacie hrdlo a
rozdelova¢ vzduchu (2. Skontrolujte
priestor pre vstavanie.

e=ami )i

dai3286e

Pri odtahovej prevadzke timi¢ hluku timi
tak hluk ventilatora smerom von ako aj
vonkajSie zvuky, ktoré prenikaju cez od-
tahové potrubie do kuchyne (napr. po-
uliény hluk). TImi¢ hluku sa umiestnuje
¢o najblizsie pred vystup odtahu (.
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Pri prevadzke s externym ventilatorom
je mozné minimalizovat hluky ventilatora
smerom von a do kuchyne.

Ak je timi¢ hluku umiestneny pred exter-
nym ventilatorom (3, zniZi sa hluk v ku-
chyni. Pri dlhom odtahovom potrubi
musi byt tImi¢ hluku umiestneny na
pripojke odtahu odsavada par ®.

Pri externom ventilatore, ktory je na-
montovany v dome sa znizi hluk
smerom von umiestnenim timic¢a hluku
za externym ventilatorom (®.

ai3286g




Instalacia

Elektrické pripojenie

Odsavac par je sériovo vybaveny ,za-
strékou” na pripojenie do zasuvky s
ochrannym kontaktom.

Ak nie je zastrcka volne dostupna,
alebo je planované pevné pripojenie,
zabezpecte, aby v mieste inStalacie
bolo k dispozicii zariadenie odpajajuce
vSetky poly.

& Nebezpecenstvo poZiaru pre-
hriatim.

Prevadzka odsavaca par na viac-
nasobnych elektrickych zasuvkach a
predizovacich kébloch moze spbso-
bit pretazenie kablov.

Z bezpeénostnych dévodov nepouzi-
vajte viacnasobné zasuvky a predl-
zovacie kable.

Elektricka instalacia musi byt v sulade s
prisluSnymi normami VDE 0100.

Z bezpecnostnych dévodov odporuca-
me v domovej instalacii prislusnej pre
elektrické pripojenie odsavaca par po-
uzitie pradového chrani¢a (RCD) typu
[24].

Poskodeny privodny sietovy kabel mbze
byt nahradeny len Specialnym kablom
rovnakého typu (dostat u servisnej sluz-
by Miele). Z bezpe¢nostnych dévodov
mdze vymenu vykonat len kvalifikovany
autorizovany odbornik, alebo servisna
sluzba Miele.

O menovitom prikone a prislusnom iste-
ni informuje navod na pouzitie alebo ty-
povy Stitok. Porovnajte tieto udaje s pa-
rametrami elektrickej pripojky v mieste
inStalacie.

V pripade pochybnosti sa spytajte
kvalifikovaného elektrikara.

Docasna alebo trvala prevadzka sebes-
ta€ného alebo nie sietovo synchronizo-
vaného zariadenia na dodavku energie
(ako napr. ostrovné siete, back-up sys-
témy) je mozna. Predpokladom pre pre-
vadzku je, aby malo zariadenie na do-
davku energie udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porov-
natelné. Ochranné opatrenia uréené pre
inStalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecené aj
pre ostrovnu prevadzku alebo nie sieto-
vu synchronizovanu prevadzku ¢o sa
tyka jej funkcie ako aj spdsobu prace,
alebo musia byt nahradené rovnocen-
nymi opatreniami pri inStalacii. Tak ako
je to napriklad popisané v aktualnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.
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Technické udaje

motor ventilatora* 200 W
osvetlenie varnych zén 32W
celkovy menovity prikon* 203,2 W
sietfové napatie, frekvencia AC 230V, 50 Hz
istenie 10A
dizka privodného sietového kabla 1,56m
hmotnost

DAS 2620 12 kg
DAS 2920 14 kg
DAS 2620 EXTA 9 kg
DAS 2920 EXTA 11 kg

*Typova rada ...EXTA: Pripojovacia hodnota je zavisla od pripojeného externého ventilatora.
dizka elektrického pripojovacieho kabla k externému ventilatoru: 1,9 m

Prislusenstvo na dokupenie pre cirkulacnu prevadzku
Pre cirkulaénu prevadzku potrebujete nasledovné sady:
- DUU 150 alebo DUU 151

- DKFS 31-P alebo DKFS 31-R (regenerovatelny). Sady obsahuju 2 pachové filtre
a potrebné ramy na zabudovanie pre prvé prevedenie.

Na dokupenie potrebujete pachovy filter DKF 31-P alebo DKF 31-R (regenerovatel-
ny). Balenia obsahuju 2 pachové filtre.
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Technické udaje

Informacny list pre odsavace par pre domacnost
podla delegovaného nariadenia EU &. 65/2014 a nariadenia EU &. 66/2014

MIELE

Identifikacny kod modelu DAS 2620
Ro¢na spotreba elektrickej energie (AEC, .. 41,7 kWh/rok
Trieda energetickej ucinnosti A

Index energetickej u€innosti (EEI, ) 50,2
Uginnost dynamiky pradenia (FDE, .. 30,6
Trieda ucinnosti dynamiky pradenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Uginnost osvetlenia (LE, .. 96,9 Ix/W
Trieda ucinnosti osvetlenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Uginnost filtrovania mastnot 95,6%
Trieda ucinnosti filtrovania mastnot

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizSia efektivnost) A
Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$Sou ucinnostou 312,6 m3/h
Prietok vzduchu (min. rychlost) 198 m3/h
Prietok vzduchu (max. rychlost) 413 m3 h
Prietok vzduchu pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni 559 m3 h
Max. prietok vzduchu (Q,,,) 559 me h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvyssou u€innostou 422 Pa
Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 47 dB
krivky A (min. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 61 dB
krivky A (max. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 68 dB
krivky A pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni

Namerany elektricky prikon v bode s najvy$§Sou ucinnostou 1199 W
Prikon v rezime vypnutia (P,) W

Prikon v reZime pohotovosti (P,) 0,25 W
Nominalny vykon systému osvetlenia 32W
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej 310 Ix
plochy

Cinitel prirastku &asu 0,9
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Technické udaje

Informacny list pre odsavace par pre domacnost
podla delegovaného nariadenia EU &. 65/2014 a nariadenia EU &. 66/2014

MIELE

Identifikacny kod modelu DAS 2920
Ro¢na spotreba elektrickej energie (AEC, .. 42,0 kWh/rok
Trieda energetickej ucinnosti A

Index energetickej u€innosti (EEI, ) 50,4
Uginnost dynamiky pradenia (FDE, .. 30,6
Trieda ucinnosti dynamiky pradenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Uginnost osvetlenia (LE, .. 85,9 Ix/W
Trieda ucinnosti osvetlenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Uginnost filtrovania mastnot 95,2%
Trieda ucinnosti filtrovania mastnot

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizSia efektivnost) A
Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$Sou ucinnostou 3114 m3/h
Prietok vzduchu (min. rychlost) 204 m3/h
Prietok vzduchu (max. rychlost) 420 m3 h
Prietok vzduchu pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni 561 m3 h
Max. prietok vzduchu (Q,,,) 561 me h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvyssou u€innostou 427 Pa
Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 47 dB
krivky A (min. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 61 dB
krivky A (max. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 69 dB
krivky A pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni

Namerany elektricky prikon v bode s najvy$§Sou ucinnostou 120,7 W
Prikon v rezime vypnutia (P,) W

Prikon v reZime pohotovosti (P,) 0,25 W
Nominalny vykon systému osvetlenia 32W
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej 275 Ix
plochy

Cinitel prirastku &asu 0,9
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Technické udaje

Informacny list pre odsavace par pre domacnost
podla delegovaného nariadenia EU &. 65/2014 a nariadenia EU &. 66/2014

MIELE

Identifikaény kéd modelu

DAS 2620 EXTA

Roc¢na spotreba elektrickej energie (AEC, )

109,5 kWh/rok

Trieda energetickej ucinnosti C

Index energetickej u€innosti (EEI, ) 77,5
Uginnost dynamiky pradenia (FDE, .. 19,9
Trieda ucinnosti dynamiky pradenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) C
Uginnost osvetlenia (LE, .. 96,9 Ix/W
Trieda ucinnosti osvetlenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Uginnost filtrovania mastnot 95,6%
Trieda ucinnosti filtrovania mastnot

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizSia efektivnost) A
Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$Sou ucinnostou 4319 m3/h
Prietok vzduchu (min. rychlost) 305 m3/h
Prietok vzduchu (max. rychlost) 590 m3 h
Prietok vzduchu pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni 799 m3 h
Max. prietok vzduchu (Q,,,) 799 me h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvyssou u€innostou 375 Pa
Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 48 dB
krivky A (min. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 63 dB
krivky A (max. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 69 dB
krivky A pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni

Namerany elektricky prikon v bode s najvy$§Sou ucinnostou 2259 W
Prikon v rezime vypnutia (P,) W

Prikon v reZime pohotovosti (P,) 0,25 W
Nominalny vykon systému osvetlenia 32W
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej 310 Ix
plochy

Cinitel prirastku &asu 1,3

Hodnoty boli zistené v kombinacii s externym ventilatorom Miele ABLG 202.
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Technické udaje

Informacny list pre odsavace par pre domacnost
podla delegovaného nariadenia EU &. 65/2014 a nariadenia EU &. 66/2014

MIELE

Identifikaény kéd modelu

DAS 2920 EXTA

Roc¢na spotreba elektrickej energie (AEC, )

109,5 kWh/rok

Trieda energetickej ucinnosti C

Index energetickej u€innosti (EEI, ) 77,5
Uginnost dynamiky pradenia (FDE, .. 19,9
Trieda ucinnosti dynamiky pradenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) C
Uginnost osvetlenia (LE, .. 85,9 Ix/W
Trieda ucinnosti osvetlenia

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizsia efektivnost) A
Uginnost filtrovania mastnot 95,2%
Trieda ucinnosti filtrovania mastnot

A (najvyssia efektivnost) az G (najnizSia efektivnost) A
Namerany prietok vzduchu v bode s najvy$Sou ucinnostou 4319 m3/h
Prietok vzduchu (min. rychlost) 305 m3/h
Prietok vzduchu (max. rychlost) 590 m3 h
Prietok vzduchu pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni 799 m3 h
Max. prietok vzduchu (Q,,,) 799 me h
Namerany tlak vzduchu v bode s najvyssou u€innostou 375 Pa
Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 48 dB
krivky A (min. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 63 dB
krivky A (max. rychlost)

Vzduchom prenasané akustické emisie intenzity zvuku vazené podla 69 dB
krivky A pri intenzivnom alebo zosilnenom nastaveni

Namerany elektricky prikon v bode s najvy$§Sou ucinnostou 2259 W
Prikon v rezime vypnutia (P,) W

Prikon v reZime pohotovosti (P,) 0,25 W
Nominalny vykon systému osvetlenia 32W
Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvetlenia na povrch varnej 275 Ix
plochy

Cinitel prirastku &asu 1,3

Hodnoty boli zistené v kombinacii s externym ventilatorom Miele ABLG 202.
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